MYRIAM BOISSEAU


MYRIAM BOISSEAU 

5/3-5 Post Office Street 

Carlingford NSW 2118

Mobile ( 0423 156 637  

Home ( 02 9872 9761

( sumiya2401@yahoo.fr
TRANSLATOR/INTERPRETER

→ Postgraduate Diploma in Translating & Interpreting, Macquarie University

→ NAATI-accredited professional translator English>French

→ Member of AUSIT (Australian Institute of Translators and Interpreters)
→ Areas of expertise: international relations, human rights, communication, tourism, psychology, health, education, environment, farming, 

→ Working languages: French (mother tongue), English (near native), Mandarin (fluent), Spanish (fluent)

OVERVIEW  -    accurate, hard-working

· ability to meet deadlines and word under pressure

· excellent organisational and communication skills

· fast learner, able to work independently & in a team environment 

· experienced in cross-cultural communication

· computer literate - Microsoft Office

EMPLOYMENT HISTORY 

Title:
 
Freelance translator
(English<>French, Chinese>English/French)

Period:
 September 2008 – current

Employer:
Various translation agencies and private clients

• Duties included the translation of general and technical texts in a variety of areas, especially human rights, environment, education, psychology

• Achievements included submission of quality translation work with a high level of accuracy

Title:
 
 Language Expert (English/Chinese>French)



Period:
 September 2007 – September 2008

Employer:
 CCTV International, Beijing (China)

• China’s international TV channel broadcasting in French, with a special focus on domestic and international politics, Chinese culture and society

• Duties included translating news articles and documentaries, proofreading, recording voiceovers and editing (English>French; Chinese>French)

• Achievements included a minimum error rate in translating and proof-reading

Title:

Translator/Interpreter and Coordinator (Chinese <> English/French)           

Period:
May 2007- July 2007
Employer: 
YIDI communication, Beijing

• Chinese communication firm with a special focus on cultural exchanges between France and China

• Duties included translation of documents related to the planning of a French Wildlife Film Festival (Chinese>English; Chinese>French), proofreading translated documentaries (French>Chinese), organising and coordinating the stay of the French delegation in China, interpreting

• Achievements included successful staging of the event – good coordination of participants and efficient communication between French and Chinese parties

Title:
 
Foreign Language Teacher (French)             

Period: 
October 2006 - June 2007

Employer: 
Formasie, Beijing

• Association promoting educational exchanges between France and China

• Duties included teaching French to university undergraduate students, planning course contents according to course objectives, and preparing students for TEF French examination (equivalent of IELTS)

• Achievements included excellent results at TEF examination and students being able to pursue their studies in France

Title: 

Consulate Agent                                                    

Period: 
July 2006 – October 2006

Employer: 
French Embassy in Beijing

• Duties included participation in the management of the tourist visas department, liaising with travel agencies, monitoring incoming and outgoing tourists, administrative and cross-cultural communication activities

• Achievements included successful reduction of illegal overstaying

EDUCATION/QUALIFICATION(S)

Degree: 
Postgraduate Diploma in Translating and Interpreting (French<>English)
Institution: 
Macquarie University, Sydney, Australia

Status: 
Completed December 2009

• Courses involved translation of highly technical texts across a broad range of genres in both language directions, extensive practice of liaison and consecutive interpreting, subtitling
Non-award:
Chinese language and International Relations Studies at the Beijing Institute of Diplomacy, Beijing, China 2005-2006
Chinese language and culture studies at Anhui Normal University, Wuhu, Anhui province, China 2004-2005

Degree: 
BA (Hons) Applied Foreign Languages (Major: English & Chinese; minor: Spanish)
Institution: 
Michel de Montaigne, Bordeaux, France

Status: 
Completed June 2004
• Courses involved language, culture, general translation practice as well as law, politics, economics
• One year of exchange at the University of Queensland in Brisbane, Australia studying International relations, Spanish and translation

• Achievements included very good proficiency in working languages, understanding the culture of the countries involved as well as obtaining a scholarship to pursue studies in China
EXTRA-CURRICULAR ACTIVITIES

Hiking, running, swimming, yoga, tai-chi

Indian cooking, wildlife and landscape photography, drama 

Backpacking in Asia

Volunteering (translation projects)

REFEREES

Macquarie University, Sydney

• Dr Emy Watt, Lecturer in Interpreting

Email: emywatt@bigpond.com
• Helen Slatyer, Lecturer in Translation & Linguistics

Email: helen.slatyer@mq.edu.au
CCTV-F, Beijing

Lu Jinlong, Head of CCTV-F 

Ph: 00 86 – 10 6850 7985

Email: francais@cctv.com
FORMASIE, Beijing 

Françoise Biondi, Head of Formasie 

Ph: 00 86 – 10 6574 0536

Email: formasiebridge@hotmail.com
